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Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia na-
lezy przeczytaé oryginalng instrukcje ob-

AL
stugi, postepowac¢ wedtug jej wskazan i

zachowac jg do pozniejszego wykorzystania lub dla na-
stepnego uzytkownika.

Zasady bezpieczenstwa

B Przestrzegac przepisow bez-
pieczenstwa myjki wysoko-
cisnieniowe.

B Strumien wysokocisnieniowy
pistoletu natryskowego nale-
Zy uruchamiac dopiero wte-
dy, gdy T-Racer znajduje sie
na czyszczonej powierzchni.

B W poblizu gtowicy czyszczg-
cej nie powinny znajdowac
sie zadne inne osoby.

B Uwaga, odrzuca! Zapewni¢
bezpieczne ustawienie i moc-
no trzymac pistolet wysoko-
ciSnieniowy z rurg przedtuza-
/gcq. _ _

B Po zakonczeniu czyszczenia
nalezy wytgczy¢ wysokocis-
nieniowe urzgdzenie czysz-
czgce. Przy pracach przy T-
Racerze nalezy go dodatko-
wo oddzielic od wysokocis-
nieniowego pistoletu natry-
skowego.

B Maksymalna temperatura
wody to 60 °C (przestrzegac
wskazowek eksploatacji myj-
ki wysokoci$nieniowej).

Podczas rozpakowywania urzagdzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie elemen-
ty i czy nic nie jest uszkodzone. W przypadku stwierdze-
nia uszkodzen w transporcie nalezy zwrécic¢ sie do dys-
trybutora.

Rysunek

Obudowa

Uchwyt

Pokretto Power (do dopasowywania ci$nienia przy
czyszczeniu)

Ztagcze bagnetowe z nakretka kotpakowa

Rura przedtuzajgca

Ramie wirnika

Dysze wysokoci$nieniowe (2 sztuki)

ww—x*

~No o

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

T-Racer nadaje sie idealnie do czyszczenia podtdg i
$cian o r6znych rodzajach powierzchni, takich jak drew-
no, tworzywo sztuczne, beton, ptytki ceramiczne i ka-
mien naturalny. T-Racer stosowa¢ wytgcznie do prywat-
nego uzytku.

T-Racer mozna stosowac z dostarczonym urzgdze-
niem. W razie zastosowanie z innym urzgdzeniem nale-
zy odpowiednio dopasowac dysze wysokocisnieniowe
do oczyszczacza wysokocisnieniowego.

W handlu branzowym dostgpne sg odpowiednie dysze
wysokociénieniowe KARCHER.

Symbole

ANIEBEZPIECZENSTWO

Podczas pracy nie wolno siegac rekg pod
krawedz T-Racera!

HARD

Do wytrzymatych powierzchni (np. ptytki,
beton, kamien).

SOFT
Do wrazliwych powierzchni (np. drewno).

Zastosowanie

Wskazoéwka: Przy trybie ssania wysokoci$nieniowego
urzadzenia czyszczacego koniecznie nalezy dodatko-
wo uzywac filtr do wody Karcher (nr zamoéwienia: 4.730-
059.0).

W celu zapewnienia optymalnego wyniku czyszczenia,
nie stosowaé myjki wysokocisnieniowej na poziomie
Eco.

Czyszczenie podiég

Zamocowac¢ T-Racer wraz z rurg przedtuzajgcg do wy-

sokocis$nieniowego pistoletu natryskowego.

> Rysunek [9

1 Rure przedtuzajacg nacisngé na zamocowanie
bagnetowe T-Racera.

2 Nastepnie przekreci¢ o 90°, az do zatrzasniecia.

3 Przykreci¢ nakretke kotpakowa.

Powtérzy¢ te czynnos$é réwniez przy pozostatych pota-

czeniach.

Wskazoéwki dotyczace czyszczenia

B Zamie$¢ wolne powierzchnie przed uzyciem T-Ra-
cera, aby unikngc uszkodzenia dysz.

B Przed zastosowaniem na wrazliwych powierzch-
niach (np. powierzchni drewnianych) sprawdzic¢ na
dyskretnym miejscu, aby zawczasu zwrécic uwage
na mozliwe zmiany na powierzchni.

B T-Racer nie jest przystosowany do szorowania po-

wierzchni!

Przeprowadzi¢ T-Racer bez uzycia sity poprzez

powierzchnig.

Nie przebywac na jednym miejscu, przy czyszcze-

niu stale sie poruszac.

Ustawi¢ pokretto Power odpowiednio do czyszczo-

nej powierzchni.

Rysunek [8]

OSTROZNIE

lie prowadzic¢ przystawki po krawedziach!

BV V¥ | |

=

PL -1



Czyszczenie scian

Zamocowac¢ T-Racer bezposrednio do wysokocisnie-

niowego pistoletu natryskowego.

1 Zamocowanie bagnetowe T-Racera docisng¢ do
przytgcza wysokoci$nieniowego pistoletu natrysko-
wego.

2 Nastepnie przekreci¢ o 90°, az do zatrzasniecia.

3 Przykreci¢ nakretke kotpakowa.

= Rysunek

A OSTROZNIE

Przy czyszczeniu Scian trzymac zawsze T-Racer za re-

kojesc.

= Ustawi¢ pokretto Power odpowiednio do czyszczo-
nej powierzchni.

Elementy obstugi

Przy uzyciu pokretta Power dopasowuje sie cisnienie
przy czyszczeniu za pomoca systemu obejsciowego.
Wytrzymate powierzchnie (np. ptytki, beton, ka-
mien)
> Rysunek @
Ustawi¢ pokretto Power na ,HARD".
Do solidnego czyszczenia przywartych, trudnych
do usuniecia zanieczyszczen.
Wrazliwe powierzchnie (np. drewno)
> Rysunek [€@
Ustawi¢ pokretto Power na ,SOFT".
Do tagodnego czyszczenia wrazliwych powierzch-
ni.

Usuwanie usterek

Myjka wysokocisnieniowa nie wytwarza cis$nienia

lub pulsuje.

= Wymontowa¢ dysze wysokoci$nieniowe, spraw-
dzi¢ je pod wzglgdem uszkodzen, przeptukac T-
Racer czystg woda, a potem ponownie zamonto-
wacé dysze wysokoci$nieniowe.

Czyszczenie dyszy wysokocisnieniowej
Rysunek &

Otworzy¢ zacisk.

Wiozy¢ dysze wysokocisnieniowa.

>
a
b Wyjaé dysze wysokocisnieniowa.
c
d

Zamkna¢ zacisk.

Instrukcje ogdlne

Wskazowka

Rure przedituzajgcg mozna stosowac z kazdym rodza-
jem akcesoriéw Karcher.

Pielegnacja

Po uzytkowaniu oczys$ci¢ urzagdzenie wilgotng szmatka.
Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu zabezpie-
czonym przed mrozem.

W trakcie sktadowania urzgdzenie mozna zawiesic¢ je w
KARCHER Organizer.

Ochrona srodowiska

vy Materialy uzyte do opakowania nadajg sie do re-
<:9 cyklingu. Opakowania nie nalezy wrzuca¢ do
zwyktych pojemnikéw na $mieci, lecz do pojem-
nikéw na surowce wtorne.
Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne surowce
E wtérne, ktére powinny by¢ oddawane do utyliza-
cji. Z tego powodu nalezy usuwac zuzyte urza-
EEEN {zenia za posrednictwem odpowiednich syste-
mow utylizacji.
Wskazoéwki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw znajdujg sig
pod:
www.kaercher.com/REACH

Czesci zamienne

Stosowac tylko oryginalne akcesoria i cze$ci zamienne,
ktére gwarantujg niezawodng i bezusterkowg eksploa-
tacje przyrzadu.

Informacje dotyczgce akcesoridw i czgsci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie internetowej www.kaer-
cher.com.

Gwarancja

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewen-
tualne usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwa-
rancji bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem mate-
rialtowym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwa-
rancyjnych prosimy kierowac sig¢ zdowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.
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Instrukcje ogolne
Przed rozpoczgciem uzytkowania urza-
A |||| dzenia nalezy przeczyta¢ niniejszg ory-

ginalng instrukcje obstugi i ponizsze za-
sady bezpieczenstwa. Postepowac zgodnie z podanymi
instrukcjami.
Oba zeszyty przechowa¢ do poézniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Ochrona srodowiska

Oy Materialy, z ktérych wykonano opakowania, na-
¢9 daja sie do recyklingu. Opakowania poddaé utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
E/ cenne surowce wtérne, a czesto réwniez takie
czesci sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktore w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzadzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.
Cg) Czyszczenie, podczas ktdrego powstaje woda za-
wierajgca olej, np. mycie silnika, mycie podwozia,
moze by¢ wykonywane tylko na stanowiskach do mycia
wyposazonych w oddzielacz oleju.
Prace z uzyciem $rodkéw czyszczacych mozna wy-
konywac tylko na wodoszczelnych powierzchniach
roboczych z podigczeniem do kanalizacji odprowadza-
jacej brudng wode. Nie dopuszcza¢, aby $rodki czysz-
czgce dostaty sie do zbiornikéw wodnych lub do gleby.
Cg) Pobdr wody z publicznych zbiornikéw wodnych w
niektorych krajach jest niedozwolony.
Wskazéwki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.de/REACH

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Myjka wysokoci$nieniowa jest przeznaczona wytacznie
do zastosowania w gospodarstwach domowych.

Myjka wysokoci$nieniowa jest przeznaczona do czysz-
czenia maszyn, pojazdéw, budynkéw, narzedzi, fasad,
tarasow, sprzetu ogrodowego itd. za pomocg strumienia
wody pod wysokim ci$nieniem.

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzadzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkéd powstatych w transporcie nalezy zwro-
ci¢ sie do dystrybutora.

Opis urzadzenia

llustracje patrz strona z grafikami
Rysunek A

(@) Schowek na lance

@ Schowek na pistolet wysokocisnieniowy

@ Uchwyt transportowy, wyciggany

(@) Uchwyt do noszenia

@ Szybkoztgczka do weza wysokocisnieniowego
(6) Tasma gumowa

@ Schowek na waz wysokoci$nieniowy i przewod
elektryczny

Wytacznik urzadzenia ,0/0OFF” / ,I/ON”
@ Przewdd zasilajgcy z wtyczkg sieciowg
Uchwyt do noszenia

@ Tabliczka znamionowa

(2) Kétko transportowe

({3 Ztaczka przytacza wody

Przytacze wody z wbudowanym sitkiem
@ Waz ssawny $rodka czyszczacego (z filtrem)
Pistolet wysokocignieniowy

@ Blokada pistoletu wysokocisnieniowego
Waz wysokoci$nieniowy

Przycisk do odtgczania weza wysokoci$nieniowego
od pistoletu wysokocisnieniowego

Lanca z dysza rotacyjng do uporczywych zabru-
dzen

@ Lanca Vario Power do najczestszych zastosowan w
ramach czyszczenia. Ci$nienie robocze mozna
ptynnie zwigksza¢ od poziomu SOFT do HARD.
Aby zmieni¢ ci$nienie robocze, nalezy zwolni¢
dzwignie pistoletu recznego i obréci¢ lance w zgda-
ne potozenie. Gdy lanca jest obrécona do oporu w

80 Polski



kierunku SOFT, mozna dodawac¢ $rodek czyszcza-
cy.

@ **Waz ogrodowy z dostepng w sklepach ztgczkg
— Wzmocniony
— Srednica co najmniej 1/2 cala (13 mm)
— Dtlugos$¢ co najmniej 7,5 m

** konieczne dodatkowo

Urzadzenia zabezpieczajace
A OSTROZNIE
Brak urzadzen zabezpieczajgcych lub zmiany wpro-
wadzone w urzgdzeniach
Urzadzenia zabezpieczajgce stuzg ochronie uzytkowni-
ka.
Dlatego nigdy nie wolno zmienia¢ ani pomijac¢ urzgdzen
zabezpieczajgcych.

Wylacznik urzadzenia

Wytgcznik urzgdzenia zapobiega niezamierzonemu
wigczeniu urzadzenia.

Blokada pistoletu wysokocisnieniowego
Blokada unieruchamia dzwignie pistoletu wysokocisnie-
niowego i zapobiega niezamierzonemu witgczeniu urza-
dzenia.

Funkcja automatycznego zatrzymania
Po zwolnieniu dzwigni pistoletu wysokocisnieniowego
wytacznik ci$nieniowy wytagcza pompe wysokoci$nie-
niowg i wysokocisnieniowy strumien wody ustaje. Po
nacisnieciu dzwigni pompa ponownie sie wigcza.

Wytacznik ochronny silnika

W przypadku zbyt duzego poboru pradu wytgcznik
ochronny silnika wytgcza urzadzenie.

Symbole na urzadzeniu

Nie kierowa¢ strumienia pod wysokim ci-
$nieniem na osoby, zwierzeta, aktywne wy-
posazenie elektryczne ani na samo urza-
dzenie.

Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.

Urzgdzenia nie wolno podigczaé bezpo-
$rednio do publicznej sieci wody pitnej

@

llustracje patrz strona z grafikami.
Przed uruchomieniem zamontowac do urzgdzenia do-
starczone luzem czesci.

Montaz uchwytu transportowego
Natozy¢ uchwyt transportowy.
Rysunek B

Montaz ztaczki przytacza wody

Przykreci¢ ztgczke przytgcza wody na urzadzeniu.
Rysunek C

UWAGA

Przekroczenie maksymalnej dopuszczalnej impe-
dancji sieci

Szkody materialne

Zwréci¢ uwage na to, nie zostata przekroczona maksy-
malna dopuszczalna impedancja sieci w punkcie przy-
tgcza elektrycznego (patrz rozdziat Dane techniczne).
W razie watpliwosci dotyczgcych impedancji sieciowej
wystepujgcej na danym przytaczu nalezy zwrocic sie do
wilasciwego zaktadu energetycznego.

-

-

-

Ustawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.
2. Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do szybkoztgcz-
ki, az styszalnie sig zatrzasnie.
Rysunek D
3. Podtgczy¢ waz wysokocisnieniowy do pistoletu wy-
sokoci$nieniowego, az styszalnie sig zatrzasnie.
Wskazéwka
Zwrdci¢ uwage na prawidfowe ustawienie zigczki.
Rysunek E
4. Sprawdzi¢ bezpieczne potgczenia poprzez pocig-
gniecie weza wysokoci$nieniowego.
5. Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.
Doptyw wody
Wartos$ci przytagczeniowe patrz tabliczka znamionowa
lub rozdziat Dane techniczne.
Przestrzegac przepiséw przedsigbiorstwa wodociggo-
wego.
UWAGA
Uszkodzenia z powodu zanieczyszczonej wody
Zanieczyszczenia w wodzie mogg uszkodzi¢ pompe
oraz akcesoria.
W celu ochrony KARCHER zaleca stosowanie filtra
wody KARCHER (wyposazenie specjalne, numer arty-
kutu 4.730-059).

Podtaczenie do instalacji wodnej

UWAGA
Uszkodzenie pompy
Metalowa ztgczka weza ogrodowego z systemem Aqu-
astop moze doprowadzic¢ do uszkodzenia pompy.
Uzyc¢ ztgczki z tworzywa sztucznego lub zigczki weza
KARCHER z mosigdzu.
1. Podtaczy¢ waz ogrodowy do ztgczki przytacza wo-

dy.

Rysunek F
2. Podtaczy¢ waz ogrodowy do instalacji wodne;j.
3. Calkowicie odkreci¢ kran.

Zasysanie wody z otwartych zbiornikéw

Ta myjka wysokoci$nieniowa jest wyposazona w waz
ssawny KARCHER z zaworem zwrotnym (wyposazenie
specjalne, nr art. 2.643-100) do zasysania wody po-
wierzchniowej, np. ze zbiornikéw wody deszczowej lub
stawow (maksymalna wysoko$¢ zasysania patrz roz-
dziat Dane techniczne).

W trybie zasysania ztgczka przytgcza wody jest niepo-

trzebna.

1. Napetni¢ waz ssawny wodg.

2. Przykreci¢ waz ssawny do przytgcza wody urzgdze-

nia i wiozy¢ do zrédta wody (np. zbiornika z wodg

deszczowa).
Odpowietrzanie urzadzenia

Wigczy¢ urzadzenie ,I/ON”.

2. Odblokowa¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowe-
go.

3. Nacisng¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowego.
Urzgdzenie wtgcza sie.

4. Urzadzenie powinno pracowaé przez maksymalnie
2 minuty, do momentu, az z pistoletu wysokoci$nie-
niowego bedzie sie wydostawa¢ woda bez peche-
rzykow.

5. Pusci¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowego.

6. Zablokowa¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.

-
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Eksploatacja
UWAGA
Praca pompy na sucho
Uszkodzenie urzgdzenia
Jesli urzgdzenie nie wytworzy ci$nienia w ciggu 2 minut,
wytgczy¢ urzgdzenie i postepowac zgodnie ze wska-
zoéwkami w rozdziale Usuwanie usterek.
Praca z wysokim ci$nieniem
UWAGA
Uszkodzenie delikatnych lub lakierowanych po-
wierzchni
Zbyt mata odlegto$¢ spryskiwania lub wyb6r nieodpo-
wiedniej lancy powoduje uszkodzenie powierzchni.
Zachowac odlegtosc¢ strumienia min. 30 cm podczas
czyszczenia lakierowanych powierzchni.
Nie czysci¢ opon, lakieru ani delikatnych powierzchni,
np. drewna, za pomocg dyszy rotacyjnej.
1. Wiozy¢ lance do pistoletu wysokoci$nieniowego i
zablokowa¢ poprzez obroét o 90°.
Rysunek G
2. Wigczy¢ urzadzenie (,I/ON”).
3. Odblokowa¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.
4. Nacisng¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowego.
Urzadzenie wigcza sie.

Praca ze srodkiem czyszczacym

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie karty charakterystyki

Powaznie uszkodzenie zdrowia z powodu nieprawidfo-

wego uzycia Srodka czyszczgcego

Przestrzegac karty charakterystyki producenta $rodka

czyszczgcego, a w szczegolnosci wskazéwek dotyczg-

cych osobistego wyposazenia ochronnego.

Wskazowka

Tylko podczas pracy z niskim ci$nieniem mozna doda-

wac $rodki czyszczgce.

1. Wyciggna¢ z obudowy na zadang dtugos$¢ waz
ssawny $rodka czyszczacego.

Rysunek H

2. Zawiesi¢ waz ssawny $rodka czyszczgcego w po-
jemniku z roztworem $rodka czyszczacego.

3. Zastosowac lance Vario Power.

4. Obréci¢ lance do oporu w kierunku ,SOFT”.
Podczas pracy do strumienia wody dodawany jest
roztwor srodka czyszczgcego.

Zalecana metoda czyszczenia

1. Cienko spryska¢ suchg powierzchnig $rodkiem
czyszczacym i pozostawi¢ na pewien czas (ale nie
do wyschniecia).

2. Sptukac rozpuszczony brud strumieniem wysokoci-
$nieniowym.

Po zakonczeniu pracy ze srodkiem czyszczacym

1. Plukac urzgdzenie przez ok. 30 sekund w czystej
wodzie.

Przerwanie pracy

1. Pusci¢ dzwignig pistoletu wysokocisnieniowego.
Po zwolnieniu dzwigni urzgdzenie wytgcza sie. W
uktadzie pozostaje wysokie ci$nienie.

2. Zablokowa¢ dzwignig pistoletu wysokocisnieniowe-
go.

3. Wiozy¢ pistolet wysokocisnieniowy do schowka na
pistolet wysokoci$nieniowy.

4. Pistolet wysokoci$nieniowy wraz z lancg ustawi¢ w
pozycji spoczynkowe;j.

5. Podczas przerw w pracy trwajgcych dtuzej niz 5 mi-

nut wytgczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.
Zakonczenie pracy

& OSTROZNIE

Cisnienie w uktadzie

Obrazenia spowodowane przez wode wydostajgcg sie

w niekontrolowany sposob pod wysokim ci$nieniem

Waz cisnieniowy odfgczac od pistoletu wysokocisnie-

niowego lub od urzadzenia tylko wtedy, gdy uktad nie

znajduje sig pod cisnieniem.

1. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.

2. Zamknag¢ kran.

3. Nacisnag¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego i
przytrzymac 30 s.
Cisnienie znajdujgce sig jeszcze w ukiadzie zostaje
zredukowane.

4. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.

5. Zablokowa¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.

6. Odtiaczyé urzadzenie od doptywu wody.

7. Wylgczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.

8. Odiaczy¢ wtyczke od gniazdka.

Transport
A OSTROZNIE
Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas transportu zwréci¢ uwage na mase urzgdze-
nia.

Noszenie urzadzenia

1. Urzadzenie podnosic¢ i nosi¢ za uchwyty.
Ciagniecie urzadzenia

1. Wyciggnaé¢ uchwyt transportowy, az styszalnie sie

zatrzasnie.
2. Ciggna¢ urzadzenie za uchwyt transportowy.

Transport urzadzenia pojazdem
1. Zabezpieczy¢ urzadzenie przed przesunieciem i
upadkiem.

Czyszczenie i konserwacja
A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pradem
Obrazenia z powodu dotknigcia elementéw przewodzg-
cych prad
Wytgczyc urzadzenie.
Odfgczy¢ wtyczke sieciowg.
Urzadzenie jest bezobstugowe, tj. nie trzeba wykony-
wac zadnych regularnych czynnosci konserwacyjnych.
Czyszczenie sitka w przytaczu wody
UWAGA
Uszkodzone sitko w przytagczu wody
Uszkodzenie urzgdzenia z powodu zanieczyszczenia
wody
Przed wiozeniem sitka do przytgcza wody sprawdzic,
czy sitko nie jest uszkodzone.
W razie potrzeby wyczyscié sitko w przytgczu wody.
1. Wyja¢ ztaczke z przytgcza wody.
2. Wyja¢ sitko za pomoca ptaskich szczypiec.
Rysunek |
3. Umy¢ sitko pod biezaca woda.
4. Wiozy¢ sitko do przytacza wody.
Czyszczenie filtra Srodka czyszczacego
Przed dtuzszym sktadowaniem wyczyscié filtr Srodka
czyszczgcego.
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1. Wyjac filtr z weza ssawnego $rodka czyszczacego.
Rysunek J
2. Wyczyscic filtr pod biezacg woda.

Skladowanie
A OSTROZNIE
Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas sktadowania uwzgledni¢ mase urzadzenia.

Przechowywanie urzadzenia

1. Ustawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

2. Odfaczy¢ lance od pistoletu wysokoci$nieniowego.

3. Nacisnag¢ przycisk roztgczajgcy na pistolecie wyso-
kocisnieniowym i odtgczy¢ waz wysokocisnieniowy
od pistoletu wysokoci$nieniowego.

4. Nacisng¢ obudowe szybkoztgczki weza wysokoci-
$nieniowego w kierunku strzatki i wyjg¢ waz wyso-
koci$nieniowy.

5. Umiesci¢ na urzadzeniu przewdd zasilajgcy i akce-
soria.

6. Umiesci¢ waz wysokoci$nieniowy na urzadzeniu.

7. Zabezpieczy¢ przewdd elektryczny i waz wysokoci-
$nieniowy tasmg gumowa.

Rysunek K

Przed dtuzszym sktadowaniem zapozna¢ sie ze wska-

zéwkami zawartymi w rozdziale Czyszczenie i konser-

wacja.
Ochrona przeciwmrozowa

UWAGA

Zagrozenie mrozem

Nie w petni opréznione urzgdzenia mogg ulec uszko-

dzeniu na skutek mrozu.

Catkowicie opréznic¢ urzgdzenie i akcesoria.

Chroni¢ urzgdzenie przed mrozem.

Musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

Urzadzenie jest odtgczone od doptywu wody.

Waz wysokoci$nieniowy jest odigczony.

Witaczy¢ urzadzenie ,I/ON”.

Poczeka¢ maks. 1 minute, az z przytacza wysokoci-

$nieniowego przestanie wyptywaé woda.

Wylaczy¢ urzadzenie.

Przechowywac urzadzenie ze wszystkimi akceso-

riami w pomieszczeniu zabezpieczonym przed mro-

zem.

Usuwanie usterek

Usterki majg czesto proste przyczyny, ktére mozna usu-

ng¢ samodzielnie, korzystajgc z ponizszego przegladu.

W razie watpliwosci lub wystgpienia usterek innych niz

wymienione nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

serwisem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Obrazenia z powodu dotknigecia elementéw przewodzg-

cych prad

Wytaczyc¢ urzadzenie.

Odtgczyc wtyczke sieciows.

Urzadzenie nie dziata

1. Nacisng¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowego.
Urzadzenie wigcza sie.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe podane na ta-
bliczce znamionowej odpowiada napieciu zrodita
pradu.

3. Sprawdzi¢ przewdd zasilajacy pod katem uszko-
dzen.

4. Jesli silnik jest przecigzony i zadziatat wytgcznik
ochronny silnika:

N—eoe

o

a Wylaczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.

b Poczekaé¢ 1 godzine, az urzgdzenie ostygnie.

¢ Wigczy¢ urzadzenie ,|/ON” i ponownie zaczaé
uzywac.

W razie kilkukrotnego wystapienia usterki nalezy

Zleci¢ kontrole serwisowi.

Urzadzenie nie uruchamia sie, silnik warczy

Spadek napigcia z powodu stabej sieci elektrycznej lub

stosowania przedtuzacza

1. Przy wigczaniu najpierw nacisng¢ dzwignie pistole-
tu wysokoci$nieniowego, nastepnie wigczy¢ urza-
dzenie ,I/ON”.

Urzadzenie nie osigga odpowiedniego ci$nienia

Za maty doptyw wody

1. Catkowicie odkreci¢ kran.

2. Sprawdzi¢, czy zasilanie wodg ma wystarczajaca
wydajnos¢.

Sitko w przytgczu wody jest zanieczyszczone.

1. Wyja¢ sitko z przytacza wody za pomocg ptaskich
szczypiec.

2. Umye¢ sitko pod biezgca woda.

Urzgdzenie jest zapowietrzone.

1. Odpowietrzy¢ urzadzenie:

a Wigczy¢ urzadzenie bez podtgczonego weza wy-
sokoci$nieniowego na maksymalnie 2 minuty, az
z przytgcza wysokoci$nieniowego zacznie wyply-
wac¢ woda bez pecherzykow.

b Wytgczy¢ urzadzenie.

¢ Podtgczy¢ waz wysokocisnieniowy.

d Podczas trybu zasysania przestrzega¢ maks. wy-
sokosci zasysania (patrz rozdziat Dane technicz-
ne).

Mocne wahania ci$nienia
1. Wyczysci¢ dysze wysokocisnieniowa:

a Zapomocg igly usuna¢ zanieczyszczenia z otwo-
ru dyszy.

b Przeptukaé dysze wysokocisnieniowg wodg od
przodu.

2. Sprawdzi¢ ilos¢ doprowadzanej wody.

Urzadzenie nieszczelne

1. Nieznaczna nieszczelno$¢ urzadzenia jest uwarun-
kowana technicznie. Przy mocnej nieszczelnosci
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Srodek czyszczacy nie jest zasysany

1. Uzy¢ lancy Vario Power i obréci¢ jg do oporu w kie-
runku "SOFT".

2. Wyczyscic¢ filtr weza ssawnego $rodka czyszczgce-
go.

3. Sprawdzié, czy waz ssawny srodka czyszczacego
nie jest zgiety.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora urzadzen Kércher. Ewentualne
usterki urzgdzenia usuwane sg w okresie gwarancji
bezpfatnie, o ile spowodowane s3g btgdem materiato-
wym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwaran-
cyjnych prosimy kierowa¢ sie z dowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.

(Adres znajduje sie na odwrocie)
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Dane techniczne

Przytacze elektryczne

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 50581

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

Zastosowana metoda oceny zgodnosci

Poziom mocy akustycznej dB(A)

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

Administrator dokumentacji: S. Reiser

71364 Winnenden (Germany)

Napigcie \% 230 EN 60335-1
Faza ~ 1 EN 60335-2-79
Czestotliwosé Hz 50 EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013
Moc przytacza kw 21 EN 62233: 2008
Stopien ochrony IPX5
Klasa ochrony | 2000/14/WE: Zatgcznik V
Bezpiecznik sieciowy (zwloczny) A 10
Zmierzony: 86

Przytacze wody Gwarantowany: 89
Cisnienie doptywu (maks.) MPa 1,2
Temperatura doptywu (maks.) ~ °C 40 nienia zarzadu.
llo$¢ doptywu (min.) I/min 10
Wysoko$¢ zasysania (maks.) m 0,5
Wydajnos¢ urzadzenia H. Jenner
Ciénienie robocze MPa 12,5 Chairman of the Board of Management
Maks. d | iSnieni MP 14,5

a’ ,S OPUSZC_Za ne cisnienie .a Alfred Karcher SE & Co. KG
llo$¢ pobieranej wody I/min 7.5 Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
Maks. ilo$¢ przettaczanej cieczy I/min 8,3

— - - - Tel.: +49 7195 14-0
ngsgepoomeranego $rodka czysz- |/min 0,3 Faks: +49 7195 14-2212

aceg Winnenden, 01.10.2018 r.
Odrzut pistoletu wysokocis$nienio- N 20
wego

Wymiary i masa

Typowy ciezar roboczy kg 13
Dtugosé mm 354
Szerokos¢ mm 308
Wysokos$¢ mm 520
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79
Drgania przenoszone przez kon- m/s? <25
czyny gorne

Niepewno$¢ pomiaru K m/s® 0,7
Poziom ci$nienie akustycznego  dB(A) 73
Loa

Niepewnos¢ pomiaru Kja dB(A) 3

Poziom mocy akustycznej Ly + dB(A) 89
niepewnos$¢ pomiaru Kyya

Zmiany techniczne zastrzezone.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okre$lone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym zasadniczym wymogom dyrektyw UE dotyczg-
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nieuzgodnio-
ne z nami modyfikacje urzgdzenia powodujg utrate
waznosci tego oswiadczenia.

Produkt: Myjka wysokocisnieniowa

Typ: 1.630-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2000/14/WE

2014/30/UE

2006/42/WE (+2009/127/WE)

2011/65/UE

Indicatiigenerale . ........................ 84
Protectia mediului. . .. ......... ... L. 84
Utilizarea conform destinatiei. .. ............. 85
Accesorii gi piese de schimb .. .............. 85
Setdelivrare .......... ... .. ... .. .. .. 85
Descrierea aparatului. . .................... 85
Dispozitive de siguranta. .. ................. 85
Simboluripeaparat ............ ... ... ... 85
Montajul . .......... ... .. 85
Punereain functiune . ..................... 86
Functionare ............ ... ... ... .. ..., 86
Transport ... ... 87
ingrijirea si intretinerea. ... ................. 87
Depozitarea . .. ......... ... .. 87
Remedierea defectiunilor. . ................. 87
Garantie . . ... 88
Datetehnice............. ... ... ... .. ... 88
Declaratie de conformitate UE. . .. ........... 88

Indicatii generale
Cititi aceste instructiuni din manualul de
& |||| utilizare original Tnainte de prima utiliza-

re a aparatului si instructiunile de sigu-
ranta anexate. Respectati aceste instructiuni.
Pastrati aceste manuale pentru viitoarele utilizari sau
pentru viitorul posesor.

Protectia mediului

vy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
Aparatele electrice si electronice contin materiale
E reciclabile prefioase si, uneori, componente pre-
cum baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-
zul utilizarii incorecte sau al eliminarii necores-
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